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ENMIENDA No. 3 
AMENDMENT No. 3 



AL 
TO THE 



CONVENIO DE DONACION DE OBJETIVO ESTRATEGICO 
STRATEGIC OBJECTIVE GRANT AGREEMENT 



ENTRE 
BETWEEN 



LA REPUBLIC A DE BOLIVIA 
THE REPUBLIC OF BOLIVIA 



Y 
AND 



EL GOBIERNO DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA 



PARA 
FOR 



LA REDUCCION DE LA DEGRADACION DEL MEDIO AMBIENTE 
Y PROTECCCION DE LA BIODIVERSIDAD 
REDUCING ENVIRONMENTAL DEGRADATION 
AND PROTECTING BIODIVERSITY 



Fecha: 
Date: 



23 de sepliembre de 1999 
September 23, 1999 



Donation USAID No. 511-0621 



ENMIENDA No. 3 



USAID Grant No. 511-0621 
AMENDMENT No. 3 



La Republics de Bolivia ("Bolivia") y los 
Estados Unidos de America, representados 
por la Agenda para el Desarrollo 
Inlernacional ("USAID"), suscribieron un 
Convenio de Donation de Objetivo 
Estralegico denominado "La Reduccidn de la 
Degradation del Medio Ambiente y 
Protection de la Biodiversidad", en fecha 13 
de mayo de 1997, M (E1 Convenio"). El 
Convenio fue enmendado en fecha 27 de julio 
de 1998 ("Enmienda No. 1") y en fecha 26 
de julio de 1999 ("Enmienda No. 2") 
respectivamente. 

POR CUANTO, las Partes desean: 1) 
proporcionar un incremento adicionat de 
Cuatrocientos Noventa y Dos Mil Seiscienlos 
Cincuenta y Ocho Dolares Americanos 
($us492.658) en fondos de donation de 
USAID; y 2) actualizar el Presupuesto 
Ilustrativo del Convenio, mediante la 
prcsenle, acuerdan enmendar el Convenio 
como sigue: 

1. En la Section 3.1 (a), se elimina el lexlo 
"Diez y Nueve Millones Seiscientos Noventa 
y Seis Mil Cuatrocientos Sesenta y Cinco 
Dolares Americanos ($us 19.696.465)" y se 
susliluye con el texto " Veinle Millones Ciento 
Ochenta y Nueve Mil Ciento Veintitres 
Dolares Americanos ($us20.189.123). 



2, El Anexo I, Eslado de Compromisos, a 
esta Enmienda No. 3 reemplaza el Anexo 
Eslado de Compromisos, adjunto al Convenio 
de Donacion de Objetivo Estralegico. 



The Republic of Bolivia ("Bolivia") and the 
United Slates of America, acting through the 
Agency for International Development 
("USAID"), entered into a Strategic 
Objective Grant Agreement entitled 
"Reducing Environmental Degradation and 
Protecting Biodiversity* on May 13, 1997 
("the Agreement")* The Agreement was 
amended on July 27, 1998 ("Amendment No. 
P) and on July 26, 1999 ("Amendment No. 
2") respectively. 



WHEREAS, the Parties desire to: 1) provide 
an additional increment of Four Hundred 
Ninety Two Thousand Six Hundred Fifty- 
Eight United States Dollars (US$492,658) in 
USAID grant funding; and 2) update the 
Agreement's Illustrative Budget, they hereby 
agree to amend the Agreement as follows: 



1. In Section 3.1(a), the words "Nineteen 
Million Six Hundred Ninety Six Thousand 
Four Hundred Sixty-Five United States 
Dollars (US$19,696,465)" are deleted and 
the words "Twenty Million One Hundred 
Eighty Nine Thousand One Hundred Twenty- 
Three United States Dollars (U$20,189,123) 
are substituted therefor. 

2. Attachment I, Status of Obligations, to 
this Amendment No. 3 replaces the 
attachment Status of Obligations, which i: 
attached to the Strategic Objective Gran 
Agreement. 



3. Exceptuando lo modificado por la 
presente, todos los otros te>minos y 
condiciones del Convenio enmendado 
permanecen en plena vigencia y efecto. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, la 

Republica de Bolivia y los Estados Unidos de 
America, actuando cada cual por intermedio 
de sus representantes debidamente 
autorizados, suscriben la presenle Enmienda 
No. 3 al Convenio, a ser firmada en sus 
nombres y enlregada en el dfa y ano que 
aparecen al pie de la presente. 



3. Except as amended hereby, all oilier terms 
and conditions of the Agreement, as 
amended, remain in full force and effect. 



IN WITNESS WHEREOF, the Republic of 
Bolivia and the United States of America, 
each acting through its duly authorized 
representatives, have caused this Amendment 
No. 3 lo die Agreement to be signed in their 
names and to be delivered as of the day and 
year below written. 



REPUBLICA DE BOLIVIA 
REPUBLIC OF BOLIVIA 




Ing. Alberto Valdes A: 
Viceministro de Inversion Publica y 
Financiamiento Externo/Vice Minister of 
Public Investment and External Financing 
Minislerio de Hacienda/Ministry of Finance 



ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
UNITED STATES OF AMERICA 



Wayne Nilsesluen 
Director, a.i. 
USAID/Bolivia 



Fecha/Date: 




Di'rectora/tfirector 
USAID/Bolivia 
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